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Forsakringen galler for batens skrov, motorer, segel och rigg. Utéver dem galler forsékringen ockséa for
1) ibaten fastinstallerad eller i Iast utrymme férvarad batutrustning och elektroniska anordningar jamte programvara som behévs nar baten anvands till

sjoss; sddana ar exempelvis radar och plotter

2) batens livflottar och jolle som fungerar som hjalpbat, vars motoreffekt ar hogst 15 hastkrafter (11 kw)
3) batbockar, oregistrerad trailer och motsvarande forvaringsutrustning for baten upp till 1 500 euro

4) ibéaten fast monterade spohallare
5) verktyg och reservdelar som férvaras och behovs i baten

6) ibaten fast monterad bogpropeller och frontmonterad elmotor som anvénds for fiske.

| dessa villkor avses med batforsékringens objekt, ocksa vattenskoter, sdvida inte annat anges.

1.1 Begransningar
Objekt for férsakringen &r inte
1) hem- och fritidshuslésore

2) delar eller anordningar som strider mot sakerhetsfoéreskrifter eller myndigheternas bestimmelser eller som installerats i strid med dem
3) specialmalningar, tejpningar och utsmyckningar p& béat eller motor som inte hor till batens ursprungliga utrustning

4) verktyg, reservdelar eller dubblettexemplar av delar som forvaras annanstans &n i baten

5) utrustning, konstruktioner, motorer och motordelar till motorbat och vattenskoter avsedda for tavlingsbruk

6) propellrar avsedda for tavlingsbruk

7) efterinstallerade delar och programmeringar for bransleinsprutning och motorstyrning samt andra delar eller programmeringar avsedda for att 6ka

motorns effekt eller viidmoment samt dvriga trimdelar

8) separata laddningsstationer och andra anordningar och kablar som anvands fér laddning av batterier eller drivbatterier, med undantag av laddkabel
till drivbatterier fér elmotor som medférs separat nar den férvaras i baten eller under laddning &r kopplad till baten.

2 Forsakringens giltighet
Forsakringen galler

- inom Sveriges, Finlands, Norges och Danmarks sjdar och vattendrag och territorialvatten (med undantag av Fardarna, Island och Gronland)
- pé hela Ostersjon och i dess vikar med undantag av Rysslands territorialvatten

- iKielkanalen, i Kattegatt och Skagerrak dster om linjen Lindesnes-Helgoland-Wilhelmshaven

- inom Tysklands nordliga territorialvatten norr om linjen Bremerhaven-Hamburg samt

- vid forvaring p& land i Sverige, Finland, Norge och Danmark samt under transport mellan dessa lander.

For resor som féretas ndgon annanstans kan férsékring beviljas endast for transportsegling fran andra lander i Europa till Finland och fér kappseglingar i
Europa. Avtal om sadan férsakring ska ingés for varje resa separat. Om férsékring beviljas, antecknas det utvidgade giltighetsomrédet i ditt

forsékringsbrev.

Forsakringen géller inte vid deltagande i motorbats- eller vattenskotertavling, ruttkérningsevenemang eller traning fér sddana.

Forsékringen géller inte vid uthyrning eller charteranvandning.

3 Forsékringsskydd

Forsékringens omfattning beror pa de férsékringsskydd som du valt och som antecknats i ditt forsakringsbrev. | forsékringen kan ing& nedan namnda

forsakringsskydd.

3.1 Skydd i handelse av sjoskada

Skyddet i handelse av sjoskada ersatter grundstétning och andra sammanstotningar till sjoss med ett foremal, t.ex. brygga, sjunktimmer eller annan farkost.

Dessutom ersétts plotsliga och oférutsedda skador som orsakats baten eller dess mast och rigg ocks& genom nagon annan utifrin kommande handelse.

Skyddet i handelse av sjoskada erséatter ocksa pldtslig och oférutsett skada pé baten, da orsaken ar att vatten trangt in i baten till féljd av att skrov,

genomforing, ror eller réranslutning plotsligt och oférutsett gatt sonder.

Skada som intraffat i samband med stdld, bruksstéld eller olovligt brukande av baten eller som tillfogats batens inredning ersatts endast, om férsakringens
objekt varit 1ast eller forvarats i ett Iast férvaringsutrymme pa det satt som beskrivs i villkorspunkt 3.2 (Stold- och skadegoérelseskydd). Forsakringstagaren
ska ha gjort brottsanmalan till polismyndigheten och yrka pa att &tal véacks mot den person som misstanks for brott.

3.2 Stold- och skadegorelseskydd
Stold- och skadegorelseskyddet erséatter
- uppsétlig skadegdrelse pa baten
- bruksstéld, olovligt brukande av baten eller férsok till det
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- inbrott i last bat eller last utrymme i baten
- stold av last bat eller dess lasta motor eller forsok till stold
- Baten ar last, nar motorns startnycklar har avlagsnats, férvaringsutrymmena &r 1asta och lasen uppfyller sin skyddsfunktion, och nycklarna till
baten eller dess férvaringsutrymmen har avlagsnats fran baten och dess omedelbara narhet.
- Enutombordsmotor ska vara last eller fast med bultar genom batens akterspegel.
- En bateller vattenskoter pa trailer anses vara Iast endast nar bade forsakringens objekt och trailern &r Iasta. En trailer anses vara Iast endast nar
den &r last med ett dragstangslas, falglas eller med kétting och Ias.
- Ensmabat (under 5,5 m), jolle eller vattenskoter i obevakad forvaring till sjoss eller pa land anses vara last endast nar den vid tidpunkten for
handelsen varit fastlast i bryggan eller ndgot annat fast objekt, om den inte i 6vrigt férvaras i ett Iast férvaringsutrymme.

Skadegorelseskyddet ersétter inte skada som orsakats med en annan bat.

Skada som intréffat i samband med stold, bruksstold eller olovligt brukande av baten eller som tillfogats batens inredning ersatts endast, om forsékringens
objekt varit 1ast eller forvarats i ett I&st forvaringsutrymme pa det satt som beskrivs ovan. Forsékringstagaren ska ha gjort brottsanmalan till
polismyndigheten och yrka pd att atal vacks mot den person som misstanks for brott.

3.3 Brandskydd
Brandskyddet ersatter plotslig och oférutsedd sakskada till foljd av eld som kommit I6s.

Skyddet ersatter ocksé skada till féljd av blixt som slagit ned direkt i b&ten, nar blixtnedslaget efterlamnat synliga spér.

Brandskada som intréaffat i samband med stéld, bruksstéld eller olovligt brukande av baten eller som tillfogats batens inredning erséatts endast, om
forsakringens objekt varit 1&st eller férvarats i ett [ast férvaringsutrymme pa det sétt som beskrivs i villkorspunkt 3.2 (Stéld- och skadegérelseskydd).
Forsakringstagaren ska ha gjort brottsanmalan till polismyndigheten och yrka p& att atal véacks mot den person som misstéanks for brott.

3.4 Transport- och forvaringsskydd
Transport- och forvaringsskyddet ersétter plétsliga och oférutsedda skador som orsakats béten vid sjéséttning, torrséattning samt under transport eller
forvaring pa land.

3.5 Maskinskadeskydd
Maskinskadeskyddet ersétter skador som plétsligt och oférutsett orsakas huvudmotor, kraftéverforing eller propeller genom inifrdn kommande handelse
fram till utgdngen av den forsakringsperiod nar motorn ar 13 ar gammal.

Skador som omfattas av gallande garanti ersatts emellertid inte. Inte heller ersatts sddana skador som beror p& exempelvis férsummelse av
underhallsanvisningar eller service, trimning eller olampliga eller felaktiga delar eller material. Skador som ar en féljd av batforarens felaktiga handlande
star ocksa utanfor forsakringens ersattningsomrade.

Maskinskada som intraffat i samband med st6ld, bruksstold eller olovligt brukande av baten ersatts endast, om forsakringens objekt varit 1ast eller forvarats
i ett 1ast forvaringsutrymme pé det satt som beskrivs i villkorspunkt 3.2 (Stdld- och skadegorelseskydd). Forsakringstagaren ska ha gjort brottsanmalan till
polismyndigheten och yrka pa att atal véacks mot den person som missténks for brott.

3.6 Finansieringsskydd
Fran Finansieringsskyddet utbetalas ersattning till det finansieringsbolag som dger baten, om erséttningen helt skulle utebli eller sankas med stéd av punkt
5.1,5.2 eller 6.1 i de allmanna avtalsvillkoren.

Finansieringsskyddet galler endast till forman for det finansieringsbolag som &ger baten. If har ratt att aterkrava den ersattning som bolaget betalat ut av
den som kopt baten med finansiering eller orsakat skadan.

Ovre grans for ersattningen &r beloppet av finansieringsbolagets fordran som inte forfallit till betalning vid tidpunkten fér skadan, dock hégst skadebeloppet.
Erséttning utbetalas inte for finansieringsposter som forfallit till betalning men som lamnats obetalda. Fran erséttningen kan goras avdrag for obetalda
forsékringspremier som forfallit till betalning och som hanfor sig till férsékringen.

Finansieringsskyddets sjalvrisk utgér det sjalvriskbelopp som tillampas pa varje enskilt férsakringsfall.

3.7 Batansvarsskydd

Batansvarsskyddet ersatter plotslig person- eller sakskada som orsakats ndgon annan till féljd av anvandning av den bat som utgér objekt for foérsékringen
och for vilken den férsakrade personen enligt géllande ratt ar ersattningsansvarig. Skadan ska ansluta sig till att baten legat i sjon, varit upptagen pa docka
eller transporterats.

Forsékrade personer &r i egenskap av befalhavare sddan batens dgare, innehavare och person som framfért baten med deras tillstdnd, som med hansyn
till forh&llandena innehar tillracklig alder, formaga och skicklighet och férarbrev som eventuellt férutsatts.

Batansvarsskyddet ersatter inte

1) skada som orsakats den bat som utgor objekt for forsakringen

2) egendomsskada som orsakats den forsakrade personen eller en person som bor i samma hushall med honom eller henne; som persone ns bostad
anses den adress som antecknats i befolkningsregistret

3) personskada som orsakats batens befalhavare, 4gare, innehavare eller férare

4) skada for vilken den férsékrade personen &r ansvarig enbart med stéd av avtal, férbindelse eller 16fte, och inget ersattningsansvar skulle foreligga
utan dessa forbindelser

5) skada som orsakas egendom som den forsékrade personen eller ndgon annan for hans eller hennes rakning har atagit sig att tillverka, installera,
reparera, transportera, forvara eller pd nagot annat sétt hantera eller ta hand om

6) skada som orsakas egendom som den férsékrade personen eller ndgon annan for hans eller hennes rakning har hyrt eller l&nat

7) skada som orsakas vattenskidakare som dragits av den bat som ar objekt for forsakringen eller passagerare eller forare i anordning eller foremal
som dragits av baten och inte heller deras utrustning

8) skada som orsakas vid deltagande med motorbat eller vattenskoter i tavling eller tréaning for tavling.

Béatansvarsskyddet ersatter inte heller
- boéter, avtalsvite eller annan liknande pafélid
- skada som orsakats vid arbetspraktik, arbete eller annan forvarvsverksamhet, sdvida det inte ar fraga om hyresanvandning och detta har antecknats
i forsékringsbrevet
- skada som orsakats den forsékrade personens egendom som &r avsedd for forvarvsverksamhet eller arbetspraktik.
Forsakringen ersatter inte kostnader som orsakats av att ett felaktigt eller bristfalligt arbete repareras eller utférs pa nytt.

Utrékning av ersattning
Vid utrakning av ersattning tillampas skadestandslagen.

Vid personskador ersétts sjukvardskostnaderna enligt taxan fér den allménna avgiftsklassen inom den offentliga hélso- och sjukvarden.
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Om den skadelidandes eget forfarande har varit en bidragande orsak till skadan, ersatter forsakringen endast den del av skadan som den férsakrade ar
ansvarig for.

Om flera personer ar skyldiga att ersétta samma skada, ersatter forsékringen endast den del av skadan som kan laggas den fors dkrade till last eller den
fordel som den forsakrade haft av skadefallet. Férsékringen ersatter hogst den andel av den totala skadan som antalet personer som vallat skadan utvisar,
sdvida inte den forsékrade bevisar annat.

Det férsakringsbelopp som antecknats i férsékringsbrevet utgér hdgsta grans for Ifs ersattningsskyldighet. Skador till foljd av samma handling eller
férsummelse anses som ett och samma forsakringsfall.

If utreder huruvida den forsékrade ar skadestandsskyldig i det skadefall som anmalts och férhandlar med den som kraver ersattning. Om den forsakrade
personen sjalv ersatter skadan, ingdr avtal darom eller godkanner ett krav, binder detta inte If, om ersattningsgrunden och -beloppet inte &r riktiga.

Om If har meddelat den forsakrade att bolaget ar berett attinom gréanserna for férsakringsbeloppet traffa uppgorelse med den som lidit skada om
ersattande av skadorna, men den forsakrade personen inte samtycker till det, &r If inte skyldigt att ersétta de kostnader som uppstar harefter eller att foreta
ytterligare utredningar i arendet.

4 Allmanna begransningar i batforsakringens ersattningsomrade
Béatforsékringen ersatter inte skador som har orsakats
1) av planerings-, hanterings-, material- eller arbetsfel, sdsom
- felaktig planering eller installation
- felaktig hantering eller anvandning av del eller utrustning
- konstruktions-, tillverknings- eller arbetsfel
- olampliga eller felaktiga delar eller material
- olampliga eller kvalitetsméassigt uppenbart svaga delar eller material som anvéants for reparation av baten
2) av langsamt framskridande handelser, sdsom
- slitage, anfratning, korrosion, osmos eller materialutmattning; sddana ar exempelvis skador till féljd av att tatning i genomféringar slitits eller
anfrétts eller av att plastslangar i genomféringar hardnat
- skavning, skramor, blekning eller nedsmutsning
- rota, mogel, svampbildning, fukt eller kondensvatten
3) av atten person, ett djur eller ett foremal i baten rort sig
4) av att baten gatt sonder till foljd av att den korts i sjogang
5) av att vatten samlats i baten till f6ljd av regnvatten, vag eller sjogéng eller av att en dyvika lossnat eller lanspump inte fungerat
6) av att batens skrov lackt utan utifrdan kommande handelse
7) av hetta, torka, regnvatten, kéld, sné, is eller frysning
8) baten av att batens skyddstak vid forvaring skadas till foljd av snons, isens eller vattnets tyngd
9) av férsummelse av service eller underhall
10) av atttillverkarens, importrens eller forséljarens bruksanvisningar gallande bat, batdel eller utrustning inte foljts
11) av dversvamning till folid av naturfenomen, &ndringar i vattenstandet eller isens rorelser
12) av insekter eller skadedjur
13) av att egendom forsvunnit, gldmts kvar eller fallit i vattnet
14) till foljd av bedrageri, forskingring eller motsvarande brott eller avtalsbrott
15) elektrisk anordning, ledning, ledningssats eller motorns elektriska styrenhet, om skadan har orsakats genom 6verhettning, kortslutning,
odverspanning, underspanning eller annan inre skada i dem eller i ledningar eller ledningssats i anslutning till dem
16) baten till folid av éverladdning av batterier som anvénts som dess kraftkélla
17) av 6verhettning eller explosion i batens motor, kylsystem eller avgasror
18) av olja, férorenat vatten eller felaktig eller oren bransleblandning
19) motor och anordningar samt kraftdverféring p& grund av tekniskt fel i dem, sdvida inte forsakringen omfattar maskinskadeskydd
20) av inre bréckage i baten eller dess utrustning, sévida det inte &r friga om en skada som omfattas av maskinskadeskyddet
21) av att frammande féremal och material sugits in i vattenstralaggregat, t.ex. sand, stenar, alger eller andra orenheter
22) batens motor eller dess tillaggsanordningar, vaxellada, kraftéverforings- eller kylsystem genom bristfllig olje- eller kylvéatskecirkulation.

Forsakringen ersatter inte heller
23) slitage, skrdmor och bucklor pa skrovet i en aluminiumbéat som inte inverkar pa en siker anvandning baten.

Din batférsakring ersatter inte rena formogenhetsskador eller handelser, dar tidpunkten, platsen eller handelseférloppet inte exakt kan faststallas.
Forsakringen ersatter inte heller skador som orsakats annan &n den bat som &r objekt for forsakringen.

Forsakringen ersatter inte skador som kan ersattas pa basis av ndgon speciallag, garanti, varudefekt, produktansvar, annan férbindelse eller forsakring
eller med allmédnna medel. If ansvarar inte heller for reparationsarbetets kvalitet.

5 Anvisningar for att undvika skador

| sakerhetsforeskrifterna namns de vanligaste skyddsatgarderna, varmed man stravar efter att férhindra uppkomsten av skada eller reducera skadans
omfattning. Forsakringstagaren, den forsakrade eller med dem enligt lag jamstallbar person ska iaktta sakerhetsféreskrifterna. Om sakerhetsforeskrifterna
férsummas, kan detta leda till att erséttning inte utbetalas eller att ersattningen sénks.

5.1 Omsorgsfull anvandning och férvaring av egendom

1) Korinte baten om du &r sjuk, trott eller under paverkan av lakemedel.

2) laktta paragraf 6 i sjotrafiklagen om batférarens behorighet.

3) laktta tillverkarens anvisningar om underhall och anvandning av baten och dess utrustning.

4) Baten ska vara i sjovardigt skick, har tillracklig utrustning och tillracklig bemanning med beaktande av batens typ, storlek och fardomrade.

5) Se till att baten dvervakas i nodvandig utstrackning och &r séakert fortojd nar den inte anvands.

6) Baten ska hallas tom pa vatten. Avlagsna vatten som samlats i baten och sakerstall funktionen hos lanssystem. En automatisk lanspump ska vara i
funktion. Om baten inte har en automatisk lanspump, ska det pa annat &ndamalsenligt sétt sékerstillas att vattnet aviagsnas fran baten. Systemet for
sjalvlansning i batens éppna utrymme ska fylla sitt &ndamal.

7) Vid genomfoéringar under vattenlinjen ska dubbla slangklammare anvandas.

8) Parkera och fortoj baten med féren mot rddande vind- och vagriktning alltid nar det ar mojligt.

9) Fortoj baten med lamplig utrustning med tanke pa vind, sjégang och svallvagor fran forbikérande batar och fartyg.

10) Batens fortojningslinor, fortéjningsfjadrar och fastbeslag ska till sin tjocklek och draghélifasthet vara tillrackliga i forhallande till batens storlek.

11) Seglen ska vara omsorgsfullt packade och surrade. Sakerstall alltid surrningen av rullsegel med ett extra rep.

12) Nar baten forvaras pa land ska den vara uppallad s att sjogang, tjalen, isens rorelser eller en hojning av vattenytan inte kan skada den.

13) Vid forvaring pa land ska baten vara andamalsenligt stéttad och hélla for pafrestningar av omvaxlande vader.

14) Nar du transporterar baten, anvand endast s&dan trailer och fordonskombination som lampar sig for transport av den forsakrade baten och surra
béten s& att den inte kan skadas under transporten. Kontrollera surrningen ocksa under transporten.

15) Avlagsna eller fast kapell och 6vrig utrustning for transporten sa att de inte kan skadas eller skada sjalva baten under transporten.
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16) Lamna inte baten pa en sadan plats eller i ett sddant skick dar den ar 4gnad att dra till sig brottslingars uppméarksamhet.
17) Lamna aldrig vardefull eller stoldbegarlig egendom pa synligt stalle i baten.

5.2 Lasning
1) L&s utombordsmotorn med ett I&s fér utombordsmotorer eller fast motorn med bultar genom batens akterspegel.
2) Las batens utrymmen nar du inte befinner dig i baten. Forvara batens utrustning i 1ast utrymme eller fast utrustningen pa ett sddant satt att den inte
kan lésgoras utan verktyg.
3) Forvara utrustning och utombordsmotorer som losgjorts fran béten i 1ast utrymme.
4) Vattenskoter ska lasas med l&sanordning avsedd for batar och utrustas med fungerande startsparr.

5.3 Brandsékerhet

1) laktta myndigheternas brandskyddsbestammelser och sékerstall att baten &r forsedd med godkand och arligen granskad slackutrustning.

2) Forvara inte storre mangder brannbara véatskor eller gasol i baten eller dess forvaringsskydd &n vad lagen tillater (Statsradets foérordning om
overvakning av hanteringen och upplagringen av farliga kemikalier 20.12.2012/855 ).

3) Granska arligen omsorgsfullt funktionen hos gasolanordningar och tatning av rér och slangar till dem.

4) En beboelig bt ska vara férsedd med funktionsduglig brandvarnare och gasvarnare.

5) Forvara bransle endast i karl som ar avsedda for forvaring av brénsle och som godkants av myndigheterna. Fyll inte p& l6sa karl for férvaring av
bransle i baten.

6) Vadra motor- och tankutrymmen omsorgsfullt i samband med tankning av brénsle.

7) Reparera trasiga elektriska anordningar pa 220 V utan dréjsmal. Anvand dem inte férran de reparerats.

8) Latutfora elinstallationer, installationer av litiumbatterier och reparationer av elektriska anordningar p& 220 V hos en behérig elinstallations- och
serviceaffar och spara lackmatningsprotokoll.

9) Om CEE-stickkontakt kan anvandas for laddning av landstrém, anvand inte CEE Schuko-adapter.

10) Béatens batterier ska kopplas loss fran elsystemet i 6vrigt under dockning.

11) Anvand inte separata varmeaggregat nar ingen befinner sig i baten. Anvand endast kupévarmare som godkénts fér anvandning i béatar, bilar eller
motorredskap, eller varmeaggregat som till sin brand- och elsakerhet minst motsvarar dem.

12) Overvaka att det inte roks eller anvands dppen eld i batens férvaringsskydd eller i sddana utrymmen i baten dar det finns lattantandliga amnen eller
material.

13) Utfor inte heta arbeten i baten, batens omedelbara narhet eller i det utrymme dar baten férvaras.
Med heta arbeten avses arbeten dér gnistor férekommer eller dar man anvéander 6ppen laga eller annat slag av varme och som ger upphov till
brandfara. Sddana arbeten &r bl.a. gas- och bagsvetsning, skarbranning, skarning med rondell och slipning av metaller samt arbeten dar
gasbrénnare, annat slag av 6ppen eld eller varmluftspistol anvands. Om det &r nédvandigt att utfora tillfélliga heta arbeten, reservera som
forstahands slackningsutrustning minst en handbrandslackare pa sex (6) kg av effektklass A-B-C, en slackningsfilt och en tryckslang. Om en
tryckslang inte finns tillgénglig, reservera 50 liter vatten i l6sa karl. Skydda lattantandliga objekt och avldgsna lattantandlig I6segendom. Overvaka
platsen under arbetet och minst tv& (2) timmar efter att arbetet slutforts.

6 Ersattning av skador
Gor anstkan om ersattning senast inom ett ar fran det att du fick kinnedom om din mdgjlighet att fa ersattning (och i vilket fall som helst inom tio (10) ar fran
tidpunkten fran forsakringsfallet). Efter det ar ratten till ersattning preskriberad.

Vid risk for skada ska du i man av mojlighet férsoka forhindra uppkomsten av skada. Om en skada redan har intraffat, ska du i man av méjlighet forsoka
begransa skadans omfattning och foljder i enlighet med bestdmmelserna i lagen om férsékringsavtal och punkt 5 i de allménna avtalsvillkoren.

6.1 Erséttningsgrunder
Forsakringens objekt och de skydd som valts for dem har antecknats i forsakringsbrevet. Férsakringen ska vara i kraft vid tidpunkten for skadan.

6.1.1 Direkt sakskada och andra kostnader som ersétts
Forsakringen ersatter i enlighet med det avtalade skyddet direkt sakskada som under férsakringens giltighetstid drabbat det férsékrade objektet till foljd av
en plotslig och oférutsedd handelse, sévida inte annat anges i forsakringsbrevet.

| samband med direkt sakskada som ersétts fran forsakringen ersétts dessutom skaliga
- kostnader for avvérjning och begransning av skada
- kostnader for bortskaffande av vrak som avtalats med If pa forhand, da det &r nédvandigt med tanke pa sjofarts- eller miljoséakerheten
- kostnader fér nédvandig transport av baten till reparationsverkstad samt kostnader fér batens torrséttning och sjésattning, om de avtalats med If p&
férhand
- kostnader for att hamta eller &terbérda bat som stulits
- extra kostnader fér nédvandig hemresa for batens passagerare (hdgst 1 000 euro).

6.1.2 Skadeinspektion
If ska beredas tillfalle att inspektera skadan.

Erséttning utbetalas inte fran férsakringen, om forsakringstagaren eller den forsakrade inte tillter att atgarder som behovs for att utreda skadan eller
orsaken till skadan vidtas eller inte ger det samtycke som behgvs for atgarderna. Du ska ocksa delta i utredning av skadan pa skadeplatsen och medverka
till utredningen av orsaken till skadan.

Innan erséattningsbeslutet fattas, ansvarar batens dgare eller innehavare i sin helhet for kostnaderna till féljd av skadan.

If ansvarar inte for reparationsarbetets kvalitet. Skadeinspektion, anvisning av reparationsverkstad eller annan teknisk utredning av skadan som If utfort
utgor heller inte bevis pa att skadan ar ersattningsbar enligt forsakringen eller att If star som arbetets bestéllare eller betalare.

6.1.3 Erséattningsbegrénsningar
Forsakringen ersatter inte
1) minskning i egendomens vérde eller eventuella skilinader i fargnyansen mellan ny och gammal yta
2) sarskilda andrings- eller forbattringsarbeten som gjorts i samband med reparation eller andra kostnader, servicearbeten, tillbehor eller provisoriska
reparationer utan samband med skadan
3) slitage i samband med skadefallet som orsakats av sedvanlig anvandning av egendomen
4) kostnader som indirekt ansluter sig till skaderegleringen eller skadan; sddana ar exempelvis telefon- och resekostnader, egen tidsatgang och
inkomstbortfall eller andra liknande kostnader
5) kostnader till foljd av att baten, dess utrustning eller reservdelar transporteras eller repareras pa ett satt som vasentlig avviker fran det normala (t.ex.
genom arbete i form av 6vertids- eller helgarbete for att spara tid)
6) kostnader som beror pa strejk eller lockout
7) kostnader till foljd av att leveransen av reservdel eller utrustning fordrojs eller av att de inte finns allmént till salu eller deras tillverkning har upphort
8) extra eller bortkastade kostnader eller avgifter som beror p& att reparationsarbetet har utférts i samband med eller under vinterupplaggning.

Erséattningen kan nedsattas, om
1) man isamband med reparationen fornyar slitna, rostiga eller anfratta delar eller delar som férlorat sin anvandbarhet eller utfér sddana malnings- och
bekladnadsarbeten som hojer batens varde
2) baten till foljd av reparationen &r i battre skick &n innan skadan intraffade.
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If har ett omfattande nétverk av samarbetspartner, som kostnadseffektivt och hogklassigt producerar tjanster i anslutning till skador som ersétts fran
forsakringen. Om batens reparation eller annan tjanst eller reservdelar skaffas fran ndgon annan an en sadan tjansteleverantor eller forsaljare som If utsett,
ersétts kostnaderna for dem hogst upp till beloppet av de kostnader som hade uppstétt vid anlitande av en tjansteleverantér som If utsett.

6.2 Uppskattning av egendomens pris och skadebeloppet

6.2.1 Gangse pris

| erséttning utbetalas hogst ett belopp som motsvarar det gangse priset. Skadebeloppet berdknas i enlighet med det géngse priset pa baten, dess del eller
utrustning.

Gangse pris ar det kontanta pris som utgdende fran marknadssituationen vid tidpunkten for skadan i allménhet kan fas for baten eller dess utrustning - med
beaktande av deras skick - om de saluférs p& andamaélsenligt satt. Om ett maximiersattningsbelopp antecknats i forsakringsbrevet eller ett varde uppgetts
som grund for férsakringspremien, ar dessa belopp inte bevis for det gangse priset.

Ovre grans for den ersattining som betalas ut till fordringségaren i ett avbetalnings- eller finansieringsavtal &r beloppet av den fordran som vid tidpunkten fér
skadan inte forfallit till betalning, dock hégst skadebeloppet. Ovre grans for erséttning som betalas ut till leasinggivaren &r batens bokféringsvéarde vid
tidpunkten for skadan, dock hégst skadebeloppet.

Ersattning utbetalas inte for obetalda avbetalnings-, finansierings-, hyres- eller leasinghyresposter.

6.2.2 Aldersavdrag
| tabellen for &ldersavdrag faststalls féremalens gangse pris utifrn féremalets alder. Aldersavdraget ar hégst 60 %.

Aldersavdraget gors frn det kontanta priset for ett nytt motsvarande féremal. Som det férsta &ret anses tillverkningsaret, och det upphér vid kalenderarets
slut, oberoende av vid vilken tid pa aret féremalet har tagits i bruk.

Aldersavdraget gors inte, om ett foremal som anges i tabellen fér ldersavdrag har kdpts som nytt och skadan har intraffatinom ett (1) &r fran tidpunkten for
kopet. D& réknas det kontanta priset for ett nytt motsvarande féremal som géngse pris, med undantag av kolfiber- och kevlarsegel samt andra specialsegel.

Foremalets reparationskostnader erséatts hogst upp till det pris som utraknats pa basis av tabellen for ldersavdrag, aven om reparationskostnaderna skulle
vara storre &n det.

Om motorn eller drevet har skadats sé att de inte kan repareras, tillampas inte tabellen for ldersavdrag. D& utbetalas ersattning for dem pa basis av det
gangse priset enligt villkorspunkt 6.2.1.

Tabell for &ldersavdrag Avdrag, %

Objektets alder 1ar | 24r [ 3ar |44r |54&r | 64&r | 7ar |8ar |9ar | 104r | Dessutom avdrag for
varje darpa féljande ar

Batteri 20 40 60 60 60 60 60 60 60

Batmadrasser, batdynor och batmattor 5 10 20 30 |40 |50 60 | 60 60
Kolfiber- och kevlarsegel samt andra 0 30 40 50 60 60 60 60 60 60
specialsegel
Segel 10 20 30 40 50 60 60 60 60
Elektronisk utrustning, elektroniska 0 10 20 30 40 50 60 60 60 60
bogpropellrar och frontmonterade
elmotorer (jamte eventuella program)
Mast och rigg

Kyl- och varmeaggregat

Gummibat

Delar och utrustning till batens motorer,
drev, propellrar medflexibilitetcenter,
styranordningar och trimanordningar
(tillampas endast pa reparation och
férnyande av delar)

0

Batkapell 0 5 10 20 30 40 50 60 60 60
0
1

o

10 20 30 40 50 60 60 60 60
10 20 30 40 50 60 60 60 60

oo|o|o

Aldersavdraget &r hégst 60 %

6.3 Utbetalning av ersattning
If erséatter sakskador p& nagot av foljande satt. If har rétt att vélja ersattningssattet.

If har ratt att utse den tjansteleverantoér som utfor batreparationen eller ndgon annan tjanst samt utse anskaffningsplats for reservdelar. If ska darfor alltid
kontaktas fore bestallning av en s&dan tjanst.

6.3.1 Reparation

En skada ersétts i férsta hand genom att reparationskostnaderna betalas. If har ratt att utse reparationsverkstad eller anskaffningsplats for delar, och for
detta ska den forsakrade kontakta If p& forhand.

If har ratt att krava att motsvarande tillbehorsdel eller en begagnad del (av samma alder eller nyare) anvands vid reparationen.

| reparationskostnader betalas hogst egendomens gangse pris fore skadan med avdrag for egendomens pris efter skadefallet samt sjalvrisken.

Baten ska repareras sa fort som mgjligt efter att If fattat beslut om ersattning.

6.3.2 Engangsersattning

If har ratt att ersétta skadan genom att betala ut en engéngserséttning, om det pa grund av batens alder, tillgdngen pa delar, reparationstekniken, det
forvantade resultatet av reparationen, skadans natur eller ndgon annan motsvarande orsak inte ar &ndamalsenligt att reparera baten eller ett annat
forsakringsobjekt.

Engangsersattning kan avtalas ocksa i 6vrigt, om If och batens dgare kommer 6verens om det separat.

Det skadebelopp som erstts i form av engéngsersatining baserar sig pa en kalkylméssig uppskattning och det kan faststéllas lagre &n de
reparationskostnader som normalt uppstar vid reparationen av skadan med beaktande av exempelvis skadans natur, det motiverade reparationssattet,

reparatéren, batens eller tillbehérets &lder och andra motsvarande faktorer. Den engangsersattning som betalas ut kan vara lagre &n de uppskattade
reparationskostnaderna.
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6.3.3 Ny egendom i den skadade egendomens stélle
Om egendomen inte repareras, eller om egendomen inte aterfinns vid en stéldskada, kan If i dess stalle skaffa motsvarande egendom eller egendom som
ar avsedd for samma andamal. If har ratt att utse anskaffningsplatsen eller varuleverantoren.

Vid anskaffning av egendom i stallet 6vergér den skadade eller stulna egendomen i Ifs ago.

Om den som har rétt till ersattning inte vill att motsvarande egendom skaffas i stéllet, trots att det skulle vara méjligt, utrdknas penningerséttningen fran det
pris for vilket If kunde skaffa motsvarande egendom. Fran detta pris gors avdrag i enlighet med villkorspunkt 6.4.4.

6.3.4 Inlésning
If kan ersatta skadan genom att l6sa in den skadade egendomen, om det inte &r mojligt eller ekonomiskt &ndamalsenligt att aterstélla den. D& 6vergar den
skadade egendomen i Ifs &go.

| ersattning for inlésning utbetalas hogst det gangse priset (med avdrag for sjalvrisken).

6.3.5 Tillaggsforutsattningar for ersattning av stéldskada
En férutséattning for att en bat eller utombordsmotor som gétt férlorad i samband med stéld ska losas in eller ny skaffas i stillet &r att den inte aterfunnits
inom 30 dagar efter att If fick kAannedom om skadan och att du anmalt stélden till polisen

6.4 Sjalvrisk och dvriga avdrag

6.4.1 Sjalvrisk

Sjalvrisken &r det penningbelopp som dras av fran erséttningen. Storleken pa sjélvriskerna anges i ditt férsakringsbrev och de kan variera mellan olika
forsakringsskydd. Sjalvrisken faststalls enligt forsakringsbrevet och dessa forsakringsvillkor.

Om flera férsakringsobjekt skadas i ett och samma skadefall och de har olika sjalvrisker i sina férsakringsskydd, avdras fran ersattningen endast den
storsta sjalvrisken.

Utéver de sjalvrisker som anges i ditt forsakringsbrev gérs avdrag for en tillaggssjalvrisk pa 25 % av skadebeloppet, om
- segel eller rigg skadas i samband med kappsegling eller traning for sddan tavling
- skadan drabbar rigg som tillverkats av kolfiber.

Utéver de sjalvrisker som anges i ditt forsakringsbrev gors avdrag for en tillaggssjalvrisk motsvarande den rabatt som erhallits, om
- baten har beviljats batexamensrabatt, men det examensintyg som behdévs inte finns till hands
- béten har beviljats besiktningsrabatt, men baten inte har besiktats fore utgdngen av juni.

Sjalvrisken avdras inte
- fran kostnader for avvarjning och begransning av skada
- vid stéldskador, om baten &r férsedd med ett standardenligt tjuvlarm som ar avsett fér anvandning i bat och larmet installerats av en auktoriserad
montor och varit pakopplat nar stélden intraffade
- vid stold av utombordsmotor, om motorn varit Iast med ett &ndamaélsenligt Ias fér utombordsmotor.

6.4.2 Inverkan av personers forfarande
If kan sénka ersattningen eller helt neka erséttning, om den férsékrade eller med den férsékrade enligt lag jamstallbar person har orsakat skadan
- under paverkan av alkohol eller narkotika eller uppsatligen eller av grov oaktsamhet (punkt 6.1 i de allménna avtalsvillkoren)
- d&han eller hon har anvant baten i kriminellt syfte eller for att gynna ett brott eller dess forévare
- genom att férsumma att iaktta de i punkt 5 i dessa forsakringsvillkor namnda sékerhetsféreskrifterna (punkt 5.1.1 i de allménna avtalsvillkoren)
- genom att férsumma att vidta atgarder for att avvéarja och begrénsa skada (punkt 5.2.1 i de allménna avtalsvillkoren).

| punkt 7 i de allménna avtalsvillkoren redogors for vilka personer som jamstélls med den férsakrade.

6.4.3 Skattelagstiftningens inverkan
Vid utrakning av ersattningsbeloppet beaktas lagarna om beskattning.

6.4.4 Utrakning av avdrag
Sjalvriskerna och 6vriga avdrag dras av fran erséattningen i form av successiva rakneoperationer i féljande ordning
1) beloppet av eventuell skatt
2) aldersavdrag
3) sjalvrisk
4) procentuell sjalvrisk/tillaggssjalvrisk
5) eventuell minskad ersattning till féljd av personers forfarande.

6.5 Forsakringspremie

6.5.1 Omstandigheter som inverkar pa forsakringspremien

P& premien for batforsakringen inverkar bland annat egenskaper som hanfor sig till férsakringstagaren, batens agare, innehavare eller forare, sdsom alder,
boningsort, boendemiljo, antalet férare och deras erfarenhet, samt forsékrings- och skadehistorien, baten och dess egenskaper, anvandningsomrade,
anvandningsandamal, anvandningstid samt férsakringsskyddets omfattning och sjélvriskens storlek. De faktorer som inverkar pd premien varierar beroende
pa bat.

If har ratt att justera forsakringspremien vid ingdngen av nasta forsakringsperiod till foljd av forandring i dldern hos forsakringsobjektet, forsakringstagaren,
hans eller hennes familiemedlemmar, de forsakrade eller egendomens innehavare. D4 justeras forsakringspremien i enlighet med forandringen i den
statistiska skaderisken som motsvarar férandringen i aldern.

Nar alderns inverkan pa skaderisken férandras, kan forsakringspremien justeras sa att den battre motsvarar risken.

I de allménna avtalsvillkoren redogérs for de 6vriga situationer dar If har ratt att justera forsakringspremien

6.5.2 Bonusratt

P& premien for en forsakring med bonusrétt beviljas bonusrabatt. Om bonusratt ingdr i forsékringen, ser du storleken pa din bonus i ditt férsakringsbrev. Din

bonus &r personlig och du kan féra 6ver den fran en bat till en annan.

Bonusen véxer med 10 procentenheter efter varje skadefri forsékringsperiod, &nda upp till 60 %. For att bonusen ska stiga, ska forsékringen vara oavbrutet
i kraft minst 10 manader under férsakringsperioden.

I handelse av en skada sjunker bonusen med 20 procentenheter, som lagst till 0 %. Bonusen sjunker till fljd av skada som ersatts frdn Skyddet i handelse
av sjoskada, Transport- och forvaringsskyddet samt Mast- och Maskinskadeskyddet.
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7 Forsékringen upphor

If har ratt till forsakringspremie fér den tid som bolagets ansvar varit gallande. Om férsékringspremie har betalats for tiden efter att férsékringen upphort att
galla, har forsakringstagaren ratt att fa premieéterbaring. Om forsakringen premiesatts enligt arstid, beror det belopp per dag som aterbérs eller debiteras
extra p& vilka dagar av aret forsakringens giltighetstid har hanfort sig till. Férsakringspremie aterbars inte separat, om den premie som ska aterbetalas ar
mindre an 8 euro.
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